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Arnost Lustig (1926 — 2011)

- narodil se v Praze, v patnacti letech musel opustit
Skolu, protoze byl Zid, o rok pozdé&ji byl poslan do
Terezina, prosel Osvétimi, Buchenwaldem, v roce
1945 uprchl z transportu véznu a skryval se v Praze

- po valce pusobil jako novinaf, zil v Izraeli, po roce
1968 emigroval do USA, kde ziskal misto na
Washingtonské univerzité

Autor: Arnost Lustig a Marketa Malisova -1.jpg: Jifi Nedorost,
licence CC, (cit. 1-3-2013)
http://cs.wikipedia.org/wiki/Soubor:Arnost Lustig_a_ Marketa Malisova -1 cropped.jpg

znaky tvorby:

- tvorba byla ovlivnéna drastickymi zazitky z koncentraéniho tabora a
pronasledovanim Zidd za druhé svétové valky

- zobrazuje hrdiny v meznich situacich v zivoté, jejich moralni,
duchovni pferod — zménu psychiky lidi vytrzenych z pfirozeného
prostiedi

- atmosféra neustalého napéti a strachu

- vypravéni je v kontrastu s obsahem — zobrazuje je jako zdanlivé
vSedni, obyCejné udalosti, ve skuteCnosti se vSak jedna o velmi
vyhrocené situace

- Casto zobrazuje jako hlavni postavy zeny, jejich hrdinstvi
kontrastuje se zbabélosti muzl

Nemilovana. Z deniku Perly Sch.
Démanty noci

Dita Saxova
- novela
- prib&h Zidovky, ktera pfezila koncentraéni tabor, to ji vzalo véechny
iluze o Zivoté, stale se trapi vzpominkami, neni schopna se zaclenit
do normalniho Zivota, navazat vztah, neni schopna se zbavit svého
traumatu, pfekonat prazdnotu
- nepomaha ji ani emigrace, nakonec zvoli dobrovolnou smrt

Modlitba pro Katefinu Horovitzovou
- novela
- zfilmovana Antoninem Moskalykem (1965)
- vychazi ze dvou skute¢nych udalosti
- 1. 1943 Némci zajali na Sicilii zidovské podnikatele, ktefi se
s americkou armadou chtéli dostat ke svym majetkim ve stfedni
Evropé — Némci je chtéli vyménit za ddstojniky, k vyméné vSak


http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Arnost_Lustig_a_Marketa_Malisova_-1.jpg
http://nedorost.cz/
http://cs.wikipedia.org/wiki/Soubor:Arnost_Lustig_a_Marketa_Malisova_-1_cropped.jpg
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nedo$lo, ale Némci z obchodnikl postupné vytahli cely jejich
majetek

- 2. hereCka, ktera Sla do plynové komory, vytrhla vojakovi zbran a
zastrelila dva némeckeé vojaky

- novela vypravi o téchto obchodnicich v ¢ele s HERMANEM
COHENEM, ktery si na jednom nadrazi vyzadal jako spolecnici
KATERINU

- Némci stale vydiraji Zidy a protahuji jejich vydani, stale jim slibuji
propusténi, nakonec je vedou do plynu (ale tvrdi jim, Ze to je pouze
nutna dezinfekce), jedina Katefina uz bé&hem jejich neustalého
pfevazeni na ruzna mista zacina tusit, Ze se nikdy nezachrani

,Odvedle z tabora sem pfichazel kour ¢ernéjsi nez soumrak, valil se vina
za vinou a podivné pachl. Katerina Horovitzova si ucpavala nos celou tu
chvili, co pan Brenske mluvil, méla neustale tyz vtiravy dojem, jako by
kour nevychazel z kominu v tabore, ale prfimo z jeho ust. Popirala
v jednom kuse sama sobé, co uz védéla mozna z domova a co tuSila
Z naznaku krej¢iho, jako by se takova pravda priCila i chapani téch, co
byli postizeni. Co se to tam vedle palilo? Jaké to byly latky a kolik jich
bylo? Co to jen pfipominalo spalenou kGzZi a tuk, co to mohlo byt? Branila
se v duchu disledkim svého tuseni."

- Katefina se vzboufi, pochopila podvod, zastfeli dlistojnika, jiného
zrani
- jeji vzpoura je postavena do kontrastu k pasivité ostatnich — jeden
z Zidd dokonce pomaha Némcim
- kompozice:
o hluboka psychologicka analyza
vécny styl
prolinani uhli pohledu
napéti, ¢tenar davno vi, co se chysta, obéti stale blahové véfi
opakujici se motivy — Osvétim (misto, kde pfibéh zacina, kam
se skupina vraci kvili svatbé, misto, kde vSichni umiraji),
krej¢i (v uvodu bere miru na S$aty, v zavéru pomaha
znesSkodnit Katefininu vzpouru), rabin Dajem (oddava
Katefinu, souCasné obsluhuje pece, v nichz Katefina i ostatni
v zavéru konci)

o O O O

! Lustig, A. Modlitba pro Katerinu Horovitzovou. Praha: Mlada fronta 1990. ISBN 80-204-0199-7. Str. 54.
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.,Ne vitr...popel...budete opravdu uz asi pry¢,“ a zase to skryl kaSlem,
takZze ani pan Brenske, ani vojak, ani pan Herman Cohen nerozuméli, ale
Katefina Horovitzova — prave tak jako prve — kdyz secetla to, co znala uz
z domova a co vidéla tady — v tom ledacos zaslechla.

Jeho océi opakovaly jen néco, co s jeho praci uz nesouviselo, ze tento
popel bude nezniéitelny a nesmazatelny, neshofi, protoZze uz je sam
zbytkem ohné, nezledovi, jen se promisi se snéhem a ledem, a nevyschne
Zzarem slunce, protoZze uz nelze vyschnout nad popel, nikdo z zZivych mu
nebude moci nikam utéci, bude obsazen v mléku, které budou pit jesté
nenarozena batolata, i v prsu, ktery jim jejich matky podaji (...) a kdo si
napristé polozi dotaz, z jakych latek je vzduch, ktery dycha, bude povinen
vzit v potaz tento popel, bude obsaZen v knihach, jeZ nejsou napsany,
v konc¢inach, kam jesSté nevkrocila lidska noha, nikdo se ho nezbavi, bude
to dotérny i laskavy popel z mrtvych, ktefi zahynuli bez viny.

(...) NeslySela krejéiho, jak v duchu fikal, Ze rovnéZz plice pana Brenskeho
i hrud” pana Hermana Cohena i prsa ji samé a také plice ¢etafe Emericha
Volgeltanze jsou plny tohoto popela, ale Zze ona vice nezZ oni vdechuje
popel svych Sesti sester a matky i otce i déda a nesmi to védét ve
slovech, jen z ¢etby v jeho océich. Jsou, budou a zustanou timto popelem
poznamenani.

Lustig, A. Modlitba pro Katefinu Horovitzovou. Praha: Mlada fronta 1990. ISBN 80-204-0199-7. Str. 47 — 48.

Ukol 1: Uréete vypravéci formu dila.
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Ukol 4: Co vSechno se z ryvku dozvidame o Katefin&? DoloZte v textu:
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.Pan Brenske nahlédl do nékolika oddeleni a stoupl si tak, Zze Katefina Horovitzova
vidéla, jaky udélal smutny obli¢ej. Nevidéla vSak jeho ruku, kterou dal pokyn strazim,
aby zakrocily. Stalo se to uprostfed kiiku Rappaporta-Liebena, Ze i tato lod’ je Salba a
klam a Ze se na ni nikdy nedostanou, protoZe jinak by tu vlak tak dlouho nestal, a Ze
nevéri ani tomuto viaku. Kdyz Rappaport-Lieben kricel, Zze zaZil jiné Némecko a ze
doufa, Ze i po jeho smrti se Némecko pozvedne a ocisti z tohoto smeti a Ze ti, co mu
vliadnou, jsou zlocinci, vicka pana Bedficha Brenskeho se s nechuti priviela, straznici
vytahli své pistole a Rappaporta-Liebena zastrelili. Nato se rozestrelo ticho a pan
Brenske ekl Hermanu Cohenovi nahlas, aby to vSichni slySeli: ,Lituji, Ze se to stalo,
nedal jsem k tomu ani patfi¢ny rozkaz, vidéli jste sami, Ze jsem ani nestacil zakrocit.“

Lustig, A. Modlitba pro Katefinu Horovitzovou. Praha: Mlada fronta 1990. ISBN 80-204-0199-7. Str. 106-107.

Ukol 6: Najdéte v textu mista, z nichZ Ize usoudit, Ze Brenske Zidim IZe:

Ukol 7: Dolozte v textu, co odhalil Rappaport-Lieben, a vysvétlete, pro& musel byt
odstranén:
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.,Nebyl na tento uder zdaleka pripraven, oslepenyma ocCima plnyma slz, vzdalené
pocitil, jak Katefina Horovitzova vytrhla z jeho otevieného pouzdra pistoli. KdyZz sem
dohmatl rukama, byla uz zbran venku a vystrelila mu do bficha, svalil se k zemi
svicim zavytim. Jeho zastupce, kterého prve nazval holobradkem, sem
duchapfitomné skocCil. (...) Témér v téZze chvili z usti pistole v ruce Katefiny
Horovitzové vyS$lehl novy plamen. Byl to plaminek proti mnoha dymajicim kominam
krematorii vSude kolem dokola, a na rozdil od nich také brzy ustal.“

Lustig, A. Modlitba pro Katefinu Horovitzovou. Praha: Mlada fronta 1990. ISBN 80-204-0199-7. Str. 132.

»l1ak tady zlstala pouze nositka, ktera sem nékdo z ustupujici ety pfistréil zvenku
Jako vysméch véci, a devatenact muZzd, z nichZ se pan Leo Rubin stale modilil.“

Lustig, A. Modlitba pro Katefinu Horovitzovou. Praha: Mlada fronta 1990. ISBN 80-204-0199-7. Str. 133.

~Komando, zakrocCte!” jakkoli se zdrahal uvést jak.
Nato z rohu u zdi, kde se kryli pfed moznym zasahem kuli odrazenych od zdi,
vybéhlo nékolik muzu ve vézeriskych Satech, mezi nimi krejCi, bystre zvedli zahozené
zbrané, ale neobratili je smérem, kde stal pan Brenske, nybrz tak, jak oCekaval, kdyz
krikl, proti hloucku téch devatenacti a jedné Zeny.

Lustig, A. Modlitba pro Katefinu Horovitzovou. Praha: Mlada fronta 1990. ISBN 80-204-0199-7. Str. 133.

Ukol 8: Charakterizujte Zidovské postavy zjednotlivych ukdzek — Katefina, Leo
Rubin, krejCi — a svoji charakteristiku doloZte v textech:
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Reseni:

Ukol 1: er-forma

Ukol 2: spisovny jazyk, dlouha souvéti, riizné typy vedlejSich vét, vyuzita gradace
Ukol 3: popel je symbolem Zidovského naroda, jeho utrpeni za druhé svétové valky,
krejCi hovofi o tom, Ze se na jejich utrpeni nikdy nezapomene, ze jejich bolest bude
s lidstvem stale pfitomna a bude se jim vécné pfipominat — déti budou s touto bolesti
a kfivdou vyrustat, vSichni ji budou pfijimat ve vzduchu jako elementarni soucast
svého Zivota

%

.,Ne vitr...popel...budete opravdu uz asi pry¢,“ a zase to skryl kaSlem,
takZze ani pan Brenske, ani vojak, ani pan Herman Cohen nerozuméli, ale
Katefina Horovitzova — pravé tak jako prve — kdyz secetla to, co znala uz
z domova a co vidéla tady — v tom ledacos zaslechla.

Jeho ocCi opakovaly jen néco, co s jeho praci uz nesouviselo, Ze tento
popel bude neznicCitelny a nesmazatelny, neshofi, protoze uz je sam
zbytkem ohné, nezledovi, jen se promisi se snéhem a ledem, a nevyschne
zarem slunce, protoze uz nelze vyschnout nad popel, nikdo z Zivych mu
nebude moci nikam utéci, bude obsaZen v mléku, které budou pit jeSté
nenarozena batolata, i v prsu, ktery jim jejich matky podaji (...) a kdo si
napfisté polozi dotaz, z jakych latek je vzduch, ktery dycha, bude povinen
vzit v potaz tento popel, bude obsazen v knihach, jeZ nejsou napsany,
v koncéinach, kam jesté nevkrocCila lidska noha, nikdo se ho nezbavi, bude
to dotérny i laskavy popel z mrtvych, ktefi zahynuli bez viny.

(...) Neslysela krejéiho, jak v duchu Fikal, Ze rovnéz plice pana Brenskeho
i hrud’ pana Hermana Cohena i prsa ji samé a také plice cetafe Emericha
Volgeltanze jsou plny tohoto popela, ale Ze ona vice nez oni vdechuje
popel svych Sesti sester a matky I otce i déda a nesmi to védét ve
slovech, jen z ¢etby v jeho ocich. Jsou, budou a zustanou timto popelem
poznamenani.

Ukol 4: Katefina tusi, o co se v tabofe jedna, dozvidame se, Ze jeji rodina zde
zahynula

Ukol 5: individualni FeSeni

Ukol 6: iz

.,Pan Brenske nahlédl do nékolika oddéleni a stoupl si tak, Ze Katefina Horovitzova
vidéla, jaky udélal smutny oblicej. NEUIdSINSERICHONUKUNKICIOUGANDOKVINSaZit]
BBYAZERIGEIY. Stalo se to uprostred kiiku Rappaporta-Liebena, e itato lod je Salba a
klam a Ze se na ni nikdy nedostanou, protozZe jinak by tu viak tak dlouho nestal, a Ze
nevéri ani tomuto viaku. Kdyz Rappaport-Lieben kricel, ze zaZil jiné Némecko a ze
doufa, Ze i po jeho smrti se Némecko pozvedne a ocisti z tohoto smeti a Ze ti, co mu
viddnou, jsou zlo¢inci, UickalDanaiBedlichalBIenSkeHoISeISIeChUtNDIVIclaNsiaZnlc]
ViEhinsveNpiSioleNalRappapotiatbicbenanzastiellil. Nato se rozestrelo ticho a pan
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Brenske ekl Hermanu Cohenovi nahlas, aby to vsichni slyseli: .| illjizerseorstalo)

“

Ukol 7: Odhalil sSkuteéné zameéry Némcl, e tedy skupina Zidd nebude nikd

zachranéna, ale naopak skonci v plynovych komorach, musel byt odstranén, aby se
k nému ostatni nepfidali a nepostupovali spolecné proti Némcum, ti by je museli
zabit, a neziskali by tak od nich dalSi penize

Ukol 8: Katefina — state¢na, odvazna, dokazala prekonat strach a vzepfit se, i kdyz
védéla, Ze jeji €in je zcela marny

Leo Rubin — zcela pasivni, neschopen €inu, slepé véfi v bozi vili

K€i8i — rozhodl se spolupracovat s Némci, zrazuje vlastni narod, je vézném Némc,
a pfesto se stavi na jejich stranu

.,Nebyl na tento uder zdaleka pripraven, oslepenyma ocCima plnyma slz, vzdalené
pociti, jak Katefina Horovitzové vytrhla z jeho otevieného pouzdra pistoli. Kdyz sem
dohméatl rukama, byla uz zbrari venku a Vystielila mu do bficha, svalil se k zemi
svlcéim zavytim. Jeho zastupce, kterého prve nazval holobradkem, sem
duchapfitomné skocil. (...) Temér v téZze chvili z usti pistole vruce Katefiny
Horovitzové vyslehl novy plamen. Byl to plaminek proti mnoha dymajicim kominum
krematorii vSude kolem dokola, a na rozdil od nich také brzy ustal.”

,l1ak tady zustala pouze nositka, ktera sem nékdo z ustupujici ¢ety pristréil zvenku
Jako vysméch véci, a devatenact muzd, z nichZ se pan Leo Rubin stale modlil. “

~Komando, zakrocte!” jakkoli se zdrahal uvést jak.
Nato z rohu u zdi, kde se kryli pfed moznym zasahem kuli odraZzenych od zdi,

vybéhlo nékolik mu i iENEEeHSKyChISateCNTeZNImIKIS/cIbySteIZvedlzanozene

ZBIaHE, ale neobriatili je smérem, kde stal pan Brenske, nybrz tak, jak odekéval, kdyz

kiikl, proti hloucku téch devatenacti a jedné Zeny.

Ukol 9: Katefina bojuje proti nepfateltim, krejéi jde s nimi
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